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OYPANIA TTOAYKANAPIQTH

Tomor pvnung xo eovtootaxy] ovoiwon Tov
oY oloL TOTTLOL

Ou epevyntixég epyooieg mov E€yovy mpoaypoatomolniel YOpw amd Tov
TEQLNYNTLOUS X0l YEVIXOTEQR TNV TTEOOANYT TOL YWEOL' €xovy avadeiket
éva TANbog aToLyelwy, TTOL TIPOEPYOVTOL TO0O aTtd TOLG EEVOLG TLEQLYT-
T€G OTOV EAANVLXO XWPO OGO %Al OTTO AOYOTEXVLXE XELUEVOL XOL 0LPOPOVY
emoxéelg oc apyoaieg tepég Ttomobeoieg. H ouvyxexpLuévy avtn peAétn
Booiletal oe TEPWTOYEVEG LALXO TTOL TIPOEPYETOL OO EEVOYAWOOEG TTE-
ounynuixég exddoets yio v EAAGDa, avopopixd pe Tig Ttomobeotieg twv
Aehpody xar g OAvpmiog. Tlpdxettol yia €var VALXO TTOL GTO UEYOAD-
TEP0 UEPOG TOL ToTobETELTOL OE XPOVOUS TTPOYEVEGTEPOVGS TWVY OVOLOKOL-
QwY, 6tay dnhadn dev eiyov oaxduo amoxahvEbel To apyoion pvnueio
XOL OTOY 7 POVTUOLOXY] OVOTIOPAGTOGY], GUYLGTOVAE TOV LOVOdLXO dPOUO
Yoo Ty embountn avaBiwon Tov apyoiov xécpov. Mo ovtaotox

1. AvaQépw, YLow TTORASELYILOL, TOL EPEVLYNTLXE TTPOYPALUOT TOL IvaTtitoTov NeoeA-
Anvixedy Epevvady tou Efvixod ISpdpotog Epeuvidy «EevéyAwooa mepuyyntixd xelevo
i ™) NoTroovatodxn Evpdmy, AvatoAuxn Meadyeto, 150¢-190¢g at.», «Ilepunyntiopde:
pooeyyioetg Tov EAAnVLx0D ywpov, 150c-190g at.» xor Avalitnon s ebviais puot-
oyvwulog uéoa and Eevoylwooa xeluevo: Epunveles xow mOMTIOUAES SeEXTIXOTNTES
TOUL VewTeEPOL eEAAIoUOL (Metappdoeic, Ilepmyntind xefueva, 19o¢ ar.), Tlpdypoyrp.o
Evioyvong Epsuvnuxod Avvopixod (ITIENEA). BA. oyetxd [epmyntind Oduata. Ymo-
doun xou Ilpooeyyioes, Terpadia Epyaociog 17, KNE/EIE, Ab%va 1993, émov ot o
xotéAoyog g Baong Aedouévwy tov INE: I6An Bryyomodiov, Péaviar [ToAvxavdpLdtn,
«Ilepunyntixd xeipevo yroo ™ Nottoavatolxy Evpwdmn xot tv AvatoAuxyy Meodyeto,
150¢-190g at.», 6. 17-156. H Béon Aedopévwy («TaEdiwtind yooupoteio, 150¢-190¢
aL.») éyel avaptniel oty totooeAida tov INE: I[lavdéxtne, ¥neiaxds Onoavpds EAAn-
vixns lotopiag xou IToAtiouo0: http://pandektis.ekt.gr/pandektis/.
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OVOTIOPAOTOOT TWY APYOLWY XHEWY TOL oTNElleTor ot cvpoAoTolinom
TOVG OE GUECT CLVEPTNOY UE TNY TEOGANYN TNG AEYALOTNTOG OTOVG VE-
WTEPOLG XPOVOLE, pe TN dtadixacion avaBlwong Tng xow UE Tig ovvbeTeg
dtepynotieg oLYXPOTNONG TOMTLOULXNG TUVTOTNTOS GTOY OUTLXOEVPWTTL-
x6 ®6ap.0.
Et toi, que je contemple en ce moment, non pas dans le délire d’un
songe, non pas a 1’horizon fabuleux d’un poéme, mais dans toute
la pompe de ta majesté sauvage, élevant jusqu’aux nues ton front
couronné de neige... Le plus humble de tes pelerins pourrait-il,
si prés de toi, ne pas te saluer de ses chants? ... En te voyant
aujourd’hui, quand je pense & tous ceux qui t’ont invoqué autre-
fois, je tremble et ne puis que fléchir le genou... Bien qu’Apollon
n’habite plus sa grotte et que toi, jadis le séjour des Muses, tu ne
sois plus que leur tombeau, un génie charmant habite encore tes
retraites, se méle au souffle du vent, se tait dans les cavernes et
glisse d’un pied léger sur les eaux mélodieuses.

Me to Aoyt vt 0 A6pdog Bopwy amevbdvetar otov Ilapvaccs, to
0p0¢ T™N¢ Tolnomg, exel Tov PBpioxetal To Lepd Tov ATOA WV xo N Kot-
otaiio Tnyn Twv Movowy. Toug otiyoug Tov petéppaoce xot ovoPEpeL
oto. 1887 o mpéafng g IN'aAdiog oty EAAGSo Paul Lefaivre, oe éva
wWiaitepa Aptxd &pbpo tou, pe titho «Un pelerinage a Delphes», éva
TPOoXVYNUO 6ToVG AcApolg, mouv dnuootebnxe oto mepLodixd Revue
des Deux Mondes to 18892 Tlpdxerton TEAYLOTL YLOL EVOL TTPOGKOVNLO. GE
Eva WPEO LEPD, GTOVY YWPEO exelvo oL xwElletl Tov Lefaivre amd tov vmo-
AOLTTO OGO, TOV AVIEQO XL TOV AOEPY], XAl TOV ELOAYEL OTNY TOTEIOO
Tov pBbov xal g alAnyoplac®. To takidt Tov Lefaivre otovg AeA@oic

gywe pe odnyo6 tov lavooviar xal tov TaEdLwTxd 0dMY6 Twy ['dAAwY

2. Lord Byron, Childe Harold’s Pilgrimage, 1, 1x, 1xi. Metapépetor oto YoM amd
tov Paul Lefaivre, «Un pelerinage & Delphes», Revue des Deux Mondes, 92 (15.3.1889) 451.
TN v emtioxedn tov Bopwvo ot GAAwY Ttepinyntedy otoug Asipois, BA. C. W. ]. Eliot,
«Lord Byron, Early Travelers, and the Monastery at Delphix, American Journal of Archaeol-
ogy, T. 71, op. 3 (TovAtog 1967) 283-291.

3. «Adieu donc au monde incrédule et profane! Et a toi patrie du mythe et de
Iallégorie salut!»: Paul Lefaivre, «Un pelerinage a Delphes», 6.w., 0. 439.
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Adolphe Joanne xow Emile Isambert’, N YOOTTT TEQLYPOPT] TOU OUWG
améyel TOAD amd pLor cuYNON TAELSLWTIXY aPNYNoY. AvT’ avTYG TP~
xohovbodue éva tepd mpooxvyua, pta Stadixooiar LONONG 0ToV XOoUO
g apyodtTas. O apyaiog xdopog oto xeipevo tov Lefaivre mpoowmo-
TIOLELTOL KOl TTVEVUOTOTIOLELTO, OTTOXTA YUY, KLor PUYN OUWG TTOL, OTTWG
ONAwveL o (dtog, xabdrov dev xabpeptiler T boo ddaybnxe amd Tovg
oxodNUaixodg tou daoxdAovg. Ou axadnuaixol Oeopol eivar dAAwoTe
owvixovol vor artoxoAddpovy T Bobdtepn ovaio xow aicbnon Tov apyoiov
ToALTLopoV. ‘Etot, 1 xtvnromoinon twy atcbioswy sival anapaitnto vo
npootebel oTig OnoavELopéveS YVHTELS TTPOXELLEVOL TO TOTILO TTOL OVTL-
%plleL 0 TOELOLWOTNG VOU ATTOXTNOEL TTANPOTNTO KoL YO TTOXOAVPEL TNV
LEPOTNTA TOL. ALoPOPETIXA 1] GTAOY TOL xAbe emioxénty O elvar Thyto
0TAO0Y OOEBELOG ATTEVAYTL GTOVG LEPOVS XWEOLS. Me tar AdyLor Tou aLTA
o Lefaivre otny ovotla mepLtypdpeL Tov Tp0T0 TEOGANYPNG TOL TOTLOL AUTTO
TOLG TAELSLWOTEG XOL TOV TPOTIO AVOATIOPAOTOONG TOV 0T XELUEVE TOUC.
H avtixeipeviny Teplypopy], Tov cuvLoTd TNy xVpLa oOUPOOY YOOPNS
XOL OVOYYWONG TWY TEQLNYNTLXWY XELUEVWY, OLUTTIAEXETOL UE TOY OUPY)-
ONUEVO XOOUO TNG YVWONG, N VONTLXY EXOva UE TN LwvTovy euTeLpia, 7
oLUPBOALXY DLACTOGY TNG LOTOPLOG UE TNV ATITY] TTOXYUXTLXOTNTOA.

H ypomrt paptupla tov IMawvoavio, Tov 7o x0OVTLVOD YPOVLXA TTEQL-
NYNTH OTOV XOOUO NG apyoLdTnTos, Bploxetal cuyxvé Tiow amd TETOLoL
TOTOL XE(PEVAL, TTOL GLYAYTOVPE NON oo Tov 17° cwdva o Hatepa®. To

4. Adolphe Joanne xat Emile Isambert, Itinéraire descriptif, historique et archéologique
de 1’Orient, Hachette, Paris 1861. Ot toELdtwtixol 0dnyol Joanne twv exddcewyv Hachette,
mpdyovor twv Guides Bleus, 7tav aroapoitrog eEomAtopnds xdbe TaEdidtn xortd Tov
19° oucdvar. BA. oyetixd «Les guides-Joanne. Ancétres des guides Bleus», in Pierre Nora
(ed.), Les Lieux de Mémoire, Quarto Gallimard, Paris 1997, 6. 1035-1072 ot Hélene Mor-
lier, «Une série de prestige des guides Joanne: I’Itinéraire d’Orient», Les guides de voyage:
au fil du Rhin et ailleurs, Actes de la journée d’études du 19 mars 2004, M. Breuillot, T.
Beaufils (eds.), Strasbourg 2005, o. 17-41.

5. T Tov tpdmo pe tov omolo v akia tng Ileptiynong tov Tlavcovio yvotoy avti-
amti xotd tov 19° owddve, BA. Harold N. Fowler, «Pausanias’s Description of Greece»,
American Journal of Archaeology, T. 2, ap. b (ZemtépuPptog-OxtwBprog 1898) 357-366. To xei-
pevo tou Ilavoavio eivor Sounuévo Tavw oto (dto To TakldL Tov, TP To YEYOVOS OTL oL
TIANPOPOPLEC TTPOGWTILXOD TEEPLEYOUEVOL Elvart AtYoaTés. To xeipevo dnhadn mopoxorovbel
Vv eEENEN Tov TaELdtod xon Sev elvar guvbeTind drtwg M YEwYPaPio Tov LTEdPBwvor ToL
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xelpevo tou Ilawoavio, eTXEVTPWUEVO GTOVS LEPOVG XWPOVES TNG CLOYOLL-
otroag, Ty OAvpmio, Toug AeA@ovg, Ty EAcvoiva, tnv Abrva, cuvéBaie
ONUOVTIXE OTO VO XOTOGTOVY OL XWEOL UTOL XWEOL GLUAANOYLYNG UVNUNG,
1e oLULPBOALXES BLOGTATELS XOL OLXOVPEVLXA ovbpwTLaTiXd punvdpatal. H
oLUPBOAY TOL CLVIOTOTOL OTY] AETTTOUEPY TTEQLYPOUPY] TWY YWOEWY KVUTWY,
N OTtolot AUPEVOG EGWOE SLULGTATELS TIPOYLOTIXOTNTOG OE [LLOL APNENILEYY
YVWON xOL XPETEPOL ETETPEPE TNY LOLOTUTTY] XOL TLOLXLAY AVOTTOOOY WY
NG TEAYUATIXOTNTOG OVUTYG EWG TN SVYYEOVY] Lag etoyn. Ot TtepLtypopég
Tou Stofalovtor xon EovadtofdlovTon, oavamapdyovTal XoL oyILYQAQo-
VT, SNULOVEYWVTOG ETOL VO TTUXVO TIAEYUO OLOXELUEVLXWY OYECEWY,
gval eV OTTO XELUEVO OE XELLEVO, OTIOL M aEYLX TTNYY] OEV Elval TTAVTO
EUXEWYNG M Guec cLYIESEUEYN UE TO TEMXO amoTéAsopa. 'Etol, ToAD
TOLY TLG OVOLOXOUPES XOL TNY OTTOXOAVYN TwV PUYNUELWY, TTELY SNAASN 7
VONTLXY ELXOVOL TNG QEYOLOTNTOG YIVEL TTOOYUOTIXOTTO XOL EVOWUOTEW-
el oto Tomio, oL SLaoLYSETELS TWY XELUEVWY UETOED TOUG SNULOVEYNOAY
ULOt AVOLSOL XELUEVIXGY KO POYTUOLOXWY OVOTIOPUOTAOEWY TNG TOOY -
LOTXOTNTOG OUTNG, €V TEAEL ULOL XEXTNUEVY YVWOY TTOL OLOYXEETOL KO
QLOLXA EPTAOVTICETAL XOL OTTO AANEG TINYEG.

OLYXQPOTELTOL TTAVL OTOV XAETN. Me avtiy Vv évvola, To TaEldt tov Ilavoavio otni-
et 0NV TPOoWTILXY sUTELpion 660 %o oTn Yvwoyn. H avédyvworn touv Stevxoldvertal
OLVETIWG OO OVTH TN GUYXEXELUEVY, SOUNON TOL XELUEVOL TAVW OTNY EUTELRlO, TTOL
QVTOTTOXPLVETOL OE oVT{OTOLXEG EUTELPLES, OTOLXELD TTOL EPUNVEVEL TNY EVPEL XPTON TOL
OO XOL OTTO TEEQLNYNTES TWY VEWTEPWY XPOVLY. [t utor oavéyvweon g mepLiynong
Tov [Towoavior wg Stadtxasion SLopéPPwWong TOMTIoULXNS TowTtéTTag, BA. John Elsner,
«Pausanias: A Greek Pilgrim in the Roman World», Past and Present, 135 (Mé&uog 1992)
3-29. Ewdwa yioo m obyxpton Havoovia xow Ztpdfwvea, BA. oto (Sto, o. 11-12.

6. To yeyovdg 6t 10 xeipevo Tov Ilowoaviar NTOY ETAEVTOWUEVO GTOVG LEPOVG
XWOEOLG TPOCPEPEL €val ETLTAEOV XAeLS{ epunvelag yiar Ty amiynon mov eiye o 6o0Vg
70 ddPacay. H tepdtntor Tou apyoiov ywpov, mavta e cuvdvaopd Le To pLBoAOYLXO
OTOLYELO, TTPOGPEPEL EVOY TPOTIO LTEPPROONG TNG LDALXTG TTOOYLOTIXOTNTAS Xl GLUBOAO-
Tmoinofg ™. O veddtepol TaELddteg, 6mwe axplfug xoat o Movoaviog, petofAidnxay
OE TPOOXVYNTEG, XOL €TOL OO TNY OVAUTUOACTOON TNG 0OXAOG DALXNG TTOOYUOTLXOTN-
Tog 0dnyovvtal 0tn oLUBOAMKN VOYWYN TNG OE LEPO XWEOo. Zdupwvo ue tov Elsner, to
xefpevo tov Ilavoavio Sev eivarl GAAWOTE SLOAOL Evag XaTAAOYOS UVNUELWY, GAAG LOg
TPOGPEPEL TTPOGBUGY GTOY XOGUO TOL LoD TTPooxuyruotog: John Elsner, «Pausanias: A
Greek Pilgrim in the Roman World», 6.7., 0. 8.
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H mpboindn tov xabe tomtiov cLYIEETOL APEMUTO UE TN UV XOL
NV TOALTLOULYY] TOVTOTNTA, (VoL ONAXSY] TTAVTOL TTOALTLOULXAL KO GUL-
BoAwxda @opTiopévy. Omwe éypode xal o onuoavitxds Hewpntixds tov
Tortiov Simon Schama, T ToTtio eivar TEWTA TOMTIONOG XOL PETE Elvart
eVoyn. O Tpémog pe Tov omolo ovTAopfovépoacte Tto ToTio opileTal
oTtd TOMTLOULXES GUVLOTWOESG, TTOL UETOANGGoOVTOL o %xAbe oy xou
exppalovtol pe dtapopeTixolg TpdTovs. To tomio lvor dnAadn pio vo-
NTLXY] XOTOUOKELY] TTOL TPOPBAAAETOL OToL aTOLXELD TNG PLaMS. Ot cuveLp-
ULXES LOLOTNTES TOL YIVOVTOL ETOL OVUTTOOTIOGTO TULNLOTO TOV (SLOL TOV
ToTtiov ot oLUBaAAoLY oTn dMuLovEYio pLog Véag puboroyiog xot pLag
VEOG GUANOYLXNG UYNUNG. H pviun tng apyatdtnrog vTEEE TUAWVOS TNG
EVPWTOLXNG TOALTLOULXNG TOVTOTNTOG ATTO TNV ETOYN TNG Avaryévwnong
xoL opYoTepo xatd tov 180 xo 190 owwva, xatd Ty €Oy TNg GvOn-
ONG TWY QLAOAOYLXWY GTTOLIWY XUL TWY OPYOLOAOYLXWY OVOXOADPEWY.
H pyiun g apxatdtnrog ASLTOLPYEL OCLUVETIWG OTLG GUVELONOELS WG ULO
%xowN Topoxatadxn Tov SLTLXOELEWTALXOD TOMTLOKOD, dlYws ebvixa
obvopa, wg pLar xowvn atpido: «OAa pe Boblay o piar ndovixn TpLEE-
p6TaL TToL VLWbovpe dtay EavoAETovpe TNy TATEIOO oG HATEQO ATTO
pnoxpd omovaio» €ypoage, ota 1794 otoug AsApoig, o ZixeAdg Saverio
Scrofani®. ¥to mAaioto g avalfitmong g apyaldTnTos, To TaESL TwY
Eévwy oYty atoug Aehpodg xon Ty OAvpmio, diwg TELY amd TLg
OVOLOXOPES, ElVOL Evar LEPO TPOOXVYNUO. 0 TOTTOLG pvuNs. Ou TémoL
YNNG €86 YOOLYTOL PE TOV TPOTTO TTOL Toug 6pLoe o Pierre Nora: wg omn-
pelor INAodY T OTTOLOL ALTTOXPVOTAAADYETAL UL GUAAOYLXT] XAN|POVOULAL
%ol To ovveyEg TNg lotoplag, wg dNAadY, Tl CLKLBOALXES AVOTAPOOTA-
OELG ULOG XOLVNG, GUANOYLXNG UVNUNG’.

7. Simon Schama, Landscape and Memory, Fontana Press, Bath 1995, o. 61.

8. «tout me plongeait dans cet attendrissement voluptueux qu’on éprouve en re-
voyant sa patrie aprées une longue absencex»: Xavier Scrofani, Voyage en Grece, [...] Fait
en 1794 et 1795, traduit de I'Italien par J. F. C. Blanvillain, Treuttel xow Wiirtz, Paris et
Strasbourg 1801, v. 1, o. 88.

9. Pierre Nora (ed.), Les Lieux de Mémoire, Quarto Gallimard, 3 téuot, Paris 1997
(1" éx3. 7 topor, 1984-1992). BA. emiong, Pierre Nora, «Between memory and history:
Les lieux de mémoire», Representations, no. 26, Special Issue: Memory and Counter-Memory
(Spring, 1989), 7-24.
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Ytoug AeApoig, TTELY ATTO TLG OVOOKAPES OEY LTTNPYE TP EVOL 0LOT-
LovTo ULXE0 YwELd xal v OAvpmio dev Ntay mopd pLoe Tedtado-3ooxo-
ToTtog. Kot yopoxtnolotind twv dHo tomwy duwg elvar Tt eivar tomoL
Lepol, €yovy onuoavIxy totopla, TANOWEo LLOOAOYLXWY OVOPOPWY KoL
pLoe €vTovy) oLUBOALXY] SLAOTOOY IOV TOPATEUTIEL GE OLXOVUEVLXES KO
movovbpwmiveg akieg, atny eVOTNTA X0 TN CUUELALWGOY, OGO XOL GTOV
TOAMTLOUG: OTLG TEYVES %ot Tov abAnTiopd. ‘Etot, pmopodue vor Todue 6Tt
ot 300 QVTOL TOTTOL CLUTTLXVWYOLY ULO. GUANOYLXY] VMUY, O)YL LOVO TV
EAM vy, oAA& xow OAwY Ty AVTLXEY TTOL TOLG OVOYVWELLOLY WS OLXOV-
pevixé oVOUBOAX TTOALTLOULXWY GELWOY X0 WS OTOLYEIX X0 TNG SLXNG TOLG
TOAMLTLOULYNG Ttopadoaong. Aev pdxettar dnAadn yio ™ O€aon ot Ty
TEQLYQOPY] TOTTWY ETEPOTNTOG, GAAA TOTTWY TOALTLOULXNG TAUTOTNTOC.
[N Tov Adyo awTd, ator SPOLOAdYLO TWY TRELILWTWY, T600 oL AcApol 660
xow 1 OAvpmia, dev amoteAody TLYLOLS GTaOUOVG, AAAG ELOLXOVE TTPOO-
OLOLOVG YLOL TOLG OTTOLOVG OVOYXALOVTOL UAALOTO VO TTUREXXALYOLY OTTO
™ ovvnin Topeior Toug. ‘Etol, oL ToELOLWTEG TOL ETLOXETTOVTOL TOLG
XWPEoLS awTovg dev efvart Tuyalol Tepaatixot. Ilpdxettar yioo AdyLovg ot
OPYOLOYVWOOTES, TOLNTEG XUL GLUYYPOPELS, TTOL SeV oValNTOvY POVO Vo
OLAAEEOLY M Vo evToTtiooVY TOr Py aior peimia’?, aAAG artolnTodY Xo Vo
TEOGXVYNGOLY TOLG LEPOVS YWOEOVS TOL TTOALTLOULXOD TOVG LOEWAOVE %Ol
TV ovbpwToTIXwY Toug aELWY. «Aey glpot xoBOAoL TTOLTAG» EYPOPE
o Saverio Scrofani, ota 1794 otovg AsA@olcg. «Aev eipon Topd €vog
evbhouaotdng Tov €pyetol amd TG00 PaxpELd ovolnTHVTag Eva QAOYEQD
TOPEETO»!.

2ToL XELPLEVOL TWY TTEPLNYNTWY JLOXPIVOLUE dVDO TAOELS TTOV GLUVLTIAP-
XOLY %O GAANAOGULUTANOWYOVTOL: OTTO TN ULOL TNV ELOLXY], TNV TTOOYLOTO-
YYWOTLXY] TEQLYQAPN N TNV ool TNoY TWY oYLy UYNUELWY GTO ASELO

10. Eivow yeyovig 0tL até)0g TOAGY TOELSLOTOY GTOY EAANVLXO WEO 7Ty %ol v
oLANOYT apyaLoTATwY. BA. oxetixd, C. Ph. Bracken, Kvvnyo! apyototitwy otny EAAd-
oo, ptp. Atlo Adpmpov, Exdotixdg oixog I1. A. T'ewpyiov xow Yol O.E., ®ccoorovixy,
¥-x- (o éxd.: Antiquities acquired, David and Charles Ltd, Newton Abbot, London 1975).
BA. eniong, Twwpyog Téag (emp.), O Ivpetds Twy Mapudpwy, Maptuples yia tnv
Aeniaction Twy eAAixddy puvnueioy 1800-1820, OAxde, Abnva 1996.

11. «Je ne suis point poete, je ne suis qu’un enthousiaste qui vient de si loin chercher
une fievre inflammatoire»: Xavier Scrofani, Voyage en Grece, 6.7., 6. 83.
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ToT{O UE Bdon TLS TTANPOPOPLEG TTOL TTOPADISOLY TaL CEYOLOL XELLEVOL KOl
xvplwg o [lavoaviog. Ao TNV GAAY Opwe, SLOXPIVOLPE Lo TAON TTPOG
TOV AVPLOULO, LE EXTNAC POULAVTLXEA, OVELPLXEA. XOL (POVTAGLOXA aToLyElo!?.
O AvpLopds Twv XKELPEVWY OLTWY, 1 EVEQYOTIOINGYN TNG LTTOXELUEVLNG
OTCTLXYG, 7] CUYXLYNOLAXY] POOTLOY, 1 EXPEAON ULOS PAYTACLOKNG, COPUWS
TOALTLOULYNG XL TTAV® o7t OAc BLopoatixng TeooAndng Tov Toiov, oL
OLWLBOALXESG BUVLOTWOESG, XoDWE xoL M VTLOTOLYY] ETULUEAELO TNG YOOPNG,
pwog odnyovy ato vo Bewpnoovpe 6Tl Tar xelpeva awtd Bploxovtal ato
peTaiyuto g Aoyotexviag, LETOED dNAaSN TNG TLOTNG TTEQLYPOPNG KO
NG POVTOOLOXTG OVOTTOPAOTOONG EVOS TOTLOL TTOL JEV Elva TLa LOVO
VTTOEXTO, OAAG YiveTow xot LOENTO.

O Ad6yog Twv TEPLNYNTOY YLow Tovg AsApolg xot v OAvpmio, omd
Tov 17° oedver xo PETA, oPOPUATOL COPKG aTtd TN GLLBOALXY dLAaTOOT
TV YOEWY OUTWY EToL OTTWS €XeL Staop@wiel amd Ty oxadnuoixn
YVWON X0 Ao T TTOALTLOULXE {nrodpeve. g xébe emoyne. [Siaitepa
og XPOVOLS TTOL TPONYNONUAY TWY AVUOROPWY, N IXUINUOLXY YVWOOT,
N opopotixn Otébeon xar n dnuiovpyxn @oaviacio yepilovy T0 &deto
OAANG TTaVTOr VTTOBANTLXG TOTTLO e Tor LYNUEL TOL TToPEADOVTOG oL avor-
BLdVOLY TNV OEYOLOTNTOL OE EVaL TIVEVLOL TTPOGIOXING, YOOTOAYIOG, OAAL
%o Stéupevong.

"Hom amd to péooa tou 170v awva, o Jacob Spon avtixpilovtog Tovg
AeAQPOVG PETOPEPETOL UE TN PAVYTOCLO TOV GTO XPOVLAL TOL ATTOAWVA,
ovoTvéel tov (dLo xabopd adpa Tov avémveay xot ot Modoeg o yi-
vetar awbopuntog Aaixdg atiyovpyds. «Dos mou na zis ena condigli /
Na grapso mian tragodian / Diati irthamen eis to vouni / Opou mousais
econepsan»'®. H @avtacia tov Spon xat Twv dAAwY TaELSLwTWY elixe

12. Ou 860 awTég JLUOTATELS TWY KELUEVWY aYTOVOXAODY, L3iwg amd Tov 180 at-
wvo xol UETE, TN SLéoToon aVAUETO OTNY ETLSPOOYN TNG XAXUOLXNG PLAOAOYIOG KOl TNG
opyorohoyioc. H @uroroyixy) / Aoyotexvixn ovomopdotooy Epyetol o avtibeon N xou
GUUTIANPWYETOL AT TNV ETULOTNLOVLXY] TEXUNELWGT] TWV APYOLOAOYIXWDY EVENULATWY. BA.
oxeTLX TO CLAAOYLXO €pYO: Réver I’archéologie au XIXe siecle. De la science a I'imaginaire,
textes réunis et présentés par Eric Perrin-Saminadayar, Publications de 1'Université de
Saint—Etienne, 2001.

13. «L’air épuré de ces quartiers-la, & I'imagination qu’on peut avoir, étant si
proche de l’ancien sejour d’Apollon & des Muses, d’en étre soudain inspiré, m’enfla
d’abord la veine, & je fis deux couplets de chanson en Grec vulgaire que je ne scavois
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QLOWA TTAOVGOLO LALXS Yior vor Tpo@odotnbel. Kot owtd To LAXG dev
TPOEPYETOL LOVO aTtd TLg TtepLYPaég Tou [lavoavia. H poxpd mopddo-
om tov [lopvaeeod ot SVTIXOELPWTIALXY OXEPY WS OPOLE TwY Movawy
xaL g Toinong eixe dtoyetevbel xal ot {WYPAPLXN UE XEYOLOTIPET
ototxeio, omd TV emoYN TG Avaryévwnong xoL LOTEQO.

"Evay awdvar aipydtepa omd tov Jacob Spon, ota 1765, eivar yvwot)
ovayvwon tou IHavocavio mov xével otovg AsAgodg o Richard Chandler.
Ytov atva Tov opboroyiopod, o Chandler Tohavtedetor avépeoo oTLg
Y OLOBLPLXES TOL EEEPELYNTELS KoL TNV LepdTNTaL ToL Ywpovu. O Chandler
LTTOXOOLGTA TNV TEPLYPOLPT] TOL ASELOL TOTILOL WE TLS TTANPOPOPLES TTOV
TOL TTPOOPEPEL 0 Tlowoaviog xoL TEOXWEA O ULOL AETTTOUERY] OVOTTOLOA -
OTOGY TOL OPYOLOL XWPEOL, €Tal OTwWS Ho €mpene xdmote v vTNPEe. H
TepLYPan Tov Iowoavior ouyyEeTol Ye TN dLxY] TOU, ETOL WWOTE 1 EWLUED
ovopopd vou dnAwdvetal pévo amd tov TopeAboviid xpoévo twy pnud-
Ty TTopdAANAc GO LE TNY ATTPOCWTTN X0 AETTTOUERY] TTEQLYQOPY TNG
opyotog Tomobeoiag, To Tomo LTOBAAAEL TOV TTEPLNYNTN 000 o M aiyYAN
oL oPyoiov Be0D®, N pue dAAar Adyrar M LEPHTTOL TOL APYALOL HWEOL

encore qu’a demi. [...] Dos mou na zis ena condigli / Na grapso mian tragedian / Dia ti
irthamen eis to vouni / Opou mousais econepsan. C’est-a-dire: Donnez-moy de grace une plume,
/ Que je compose une chanson, / Puisque nous avons la fortune / De voir la maison d’Apollons:
Jacob Spon, Voyage d’Italie, de Dalmatie, de Grece et du Levant, Fait és années 1675 & 1676,
Lyon 1678, v. 2, a. 55-56.

14. «Pausanias has described it. Near the entrance from Schifte was a temple in ru-
ins; with one empty. A third contained a few images of Roman emperors. Beyond these
was the temple of Minerva styled Pronaea, because after it was the principal temple, that
of Apollo. There the god interposed to repel the Persians. By the temple of Minerva
was the portion of Phylacus, an heroum or monument. His spectre, it was believed, had
appeared to the Persians and to the Gauls, in armour, huge and tall. A court of the Gym-
nasium was said to have been the birthplace of the wild fow, which wounded Ulysses.
Turning from it to the left and going down not more than three stadia. Less than half a
mile, you came to the stream of Pleistus. Proceeding up to the temple of Apollo, on the
right hand was the water of Castalia, sweet to drink. The houses, with the sacred inclo-
sure of the temple, which overlooked the city, stood on an acclivity»: Richard Chandler,
Travels in Greece: or, an account of a tour made at the expense of the Society of Dilettanti,
Dublin 1776, o. 276-277.

15. «The natural strength of the place excited admiration as much as the majesty
of the god»: Richard Chandler, Travels in Greece, 6.7., 0. 276.
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€Tol TG EYEL SLaopPWOEel xal eTLPLOOEL VA TOVG ALWOVEG E OYNULOL TN
QLAOAOYLXY YVON dEY TIaVEL Yo ATTOTEAEL TO PIATPO TTPOOoANYPNG TOL GVY-
yoovov toriov. H avoafiwon o ohoxAnpwdel BéRato Alyo xpdviow apyod-
tepa, ot 1788, 6ty 0 Abbé Barthélemy taEldeder Ttov Avéyopot otoug
Aehpoig o v OAvuria'® pe 0dny6 kot TeAL Tig TepLypapés Tou Ilow-
oowior xo Bor TP0POSOTNOEL ETOL %L AVTOG LE T OELPA TOV TO GLUAANOYLXO
QovTOoLaXO oL TNV TEOCANYN TOL TOTLOL OO TOUG UETAYEVEGTEQPOLG
0PYOLOPLAOVG TOELSLOTEG.

«Tu 6vop.ae eivor ovTd TTOL POALG EETTOULTO», YPAWEL pe d€og 0 Pou-
queville yta ™y OAvpmia!” xor SnAdver 6Tt Alya Oo elxe v mpoobéaet
UTTPOOTE 0T GO0 €XOVLY YOAPEL YLl TOV LEPO OVTO TOTTO, TOV AUPLEQWULEVO
OTLG TEYVES XOL OTO XYWYIOUATO, TTOAXLOTEQOL XOL VEWTEPOL GUYYPUPELS
%o xVplwg exeivog mou €ypohe to TaEldt Tov Avayapot. O xHEog NG
OAvpumiog yro Tov Pouqueville sivor péptuopog g mLo dpopeng YLoptig
IOV PWTLOE TTOTE O NALOG TTAVW OTN YT, CAAL N TTEQLYPOLPT TWY OLYWVWY
OVNXEL OTNY TOLNOM *OL XOVELS SEY UTOPEL YO TO XAVEL ALTO XAV TEQD
omé tov Abbé Barthélemy. H mioty meptypopn tng onuepLyng Tomoypa-
Qlog, pe v omoio xoatamavetar o Pouqueville, dev éyel dAAo otdyo
ot TO Vo ovTLTToPabETEL YLoL TOUG PLAETILOTAUOVES TAELOLWTES TS LOL-
TUPLEG TNG aPXOLOG LOTOPLOG HE TY] GUYYOPOVY] XOTAGTAOY ToL ToTov. To
ToTtio ouvveTtg Yo Tov Pouqueville aofaivel n TOAN emixotvwviog Tov
ToEOVTOG UE TO TTOPEAOGV'E.

16. Jean-Jacques Barthélemy (abbé), Voyage du jeune Anacharsis en Grece, dans le mi-
liew du quatrieme siecle avant 1’ere vulgaire, de Bure ainé, Paris 1788, 4 tép.ot.

17. F.-C.-H.-L. Pouqueville, Voyage en Morée, a Constantinople, en Albanie, et dans
plusieurs autres parties de I’Empire Othoman, pendant les années 1798, 1799, 1800 et 1801.
Comprenant la description de ces pays, leurs productions, les mceurs, les usages, les maladies et
le commerce, Gabon, Paris 1805, v. 1, o. 123.

18. «Mais je dois omettre la mémoire des temps héroiques, et me garde[r] de retra-
cer ici ces jeux solennels dont tous les écrivains de I’antiquité et les modernes, ont parlé
avec tant d’enthousiasme. Ma main timide n’ajouterait rien aux descriptions que nous
en avons, et sur-tout a celles qu’en a faites, de nos jours, le savant auteur du voyage
d’Anacharsis. Laissant donc de coté la partie poétique des jeux d’Olympie, je me borne-
rai a tracer la topographie des lieux, afin que les voyageurs, conduits par I’amour de la
science dans ces champs témoins des plus belles fétes que le soleil ait éclairées sur la terre,
puissent confronter les témoignages de I’histoire ancienne avec la situation actuelle des
mémes lieux»: F.-C.-H.-L. Pouqueville, Voyage en Morée, 6.m., v. 1, 0. 124.
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«H anjbera épotale va evappoviletor pe t poavtacio»'? éypope o
ItoAdg Saverio Scrofani pmpootéd oto €pnuo tomio g OAvumiog, amo-
dldovtag €tol pe axpifeto Tov TPOTO UE TOV OTOLO EXELVOS %ol GAAOL
ToELdLdTeES avtixpilovy Tov xwpeo. Iapadopévog oty @ovTacio Tov, 0
Scrofani avafiwver to apyaio oxnvixd: oto LaTLoL TOL TO GTASLO KoL OL
vool Bploxovy ™ 0oy Toug oTo €PNILO TOTTLO, OTTWG %ot oL Beatég TwY
OYWYWY TTOL GLPEEOLY X Té TTANOY. Me BpnoxevTind €0g 0 eMLOXETTNG
TOPUOVPETAL OTtH TO TTAND0G, TTOPOaXOAOLDEL Tal Y WVIoULOTO, TOV GUVE-
Talpvel N opoPpuyia, TO EVWTIXO TVEVUOL XOL 1 EVYEVYG QULAAL. ALobd-
vetol 0Tt Bploxetol 0T0 YEWYPXPLXO EXELVO ONUELO TTOLV GLUTTUXVWVEL TO
OPYOLOEAANVLXO TIVEDO. X0l GUVIEEL TO avBPWTTLVO YEVOG.

O ywpog etxovomoteitor xo {wvtavedet ne oxnvég amd To ToPeAOGY,
70 BAEppO LTTOXOOLETA TN YPOUPY], X0 TO TTOPOY TNG AVAYVWOTNG UETAUPE-
QETAL OTO POV TNG TEPLYPOPNG: O TEPLNYNTNG ETURAASLTOL GLVEYWS TO
BAEULLOL TOL OVOYVHOTY TTPOXELULEVOD YO OVTLXOLOEL X0l exElvog Lol Tov
ToV OEULOTOXAN N TOV LWXEATY] TTOL ELGEPYOVTOL GTOV XWOEO TWY CLYWVKY
%xATW oo TG EMELPNUIES TOL TTAN0oLC, Evay aOANTY, YIXNTN] OTOY aYHdYR
J3pOPOL, TTOL TTPOGEVYETAL TIEPLTPLYVPLOUEVOS ot Deatég eved TTpoNYoL-
VTOL 0L LOLGLXOL TPOYOLIWVTOCS TToLAveES TToL Hupifovy duwg aTiyovg Tov
[Métpo Mataotalio. H oblevEn tov apyoiov eAAnvLxod xol Tov SLTLXOD
TOAMTLOUOV ELVOL COPWE TTOPOVOO GTYY TEPLYQPOPY] TOU Aoy ELEAVTO-
otov Scrofani, eved N TLOTN ATOTOTWOY TNG OOYYEOVNG TTEAYUOTIXOTY-
TOG —OUTTAPEYHALTOG XAVOVOG XAOE TEQLNYNTIXNG APTYNONG KO ATTOALTY]
ovviTxn Yo TNV TEOGANYN NG OO TOV AVAYVWOOTY— TEALXG TowTiLETOL
pe ™y xobopd pobomiacioxy avoBiwon Tov TopeAddvTog, M TEPLYPOPN
Tov ToTtiov TawTilETOL UE TN PavTaoLoxY] ovafiwoy g lotoplag xow Tng
xeEXTNUEVNS YVWOoNGS. Ta meptyntind xelpeva, GAAWOTE, GUYVA CUUTIAN-
PWYOLY TNY EEMTEPLXN TEQLYQPAPN UE TN QAVTACLX TOL XTTOPEEEL AT
NV LOTOPLXY YVWOT Xol €Tol, a@evog B€tovy avamddpaota to {Tnuo
TOL 0PLOKOV TVG LOLOG TNG AOYOTEXVLOG, OPETEPOL OUWS ONAWYOLY TOV

19. «La vérité semblait s’accorder avec I'imagination, et dans cette petite vallée
je croyais reconnaitre la forme et la longueur du Stade. Que fallait-il de plus pour me
transporter, en idée, aux anciens jeux olympiques?»: Xavier Scrofani, Voyage en Grece,
é.m., 7. 1, 0. 63.
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TPOTIO LE TOV OTTOLO 1 TIOLIELOL XOL V] XEXTNUEYY YVOY] SLOULOQPLYOLY 1
X0l OAAOLOYOLY TNV TTEOCANYN NG TEAYULOTIXOTNTOG™.

Y10 (dto axplBwg mAaloto xiveiton xol o Apegpixavég Rufus An-
derson: «Kaveig dev Oa éxytile to omitt Tov o avTHY €3 TNV €PMuUN
medtado» ypage ota 1830, otnv OAvumio. To tomio pmwpootd Tov dev
UTTAPYEL TTAPA WG XEVOS YWPOG TTOL OEV UTOPEL TTopd vou OelEeL TNV OAo-
AANOWTLUN OGAAXLYT] AUTTO TNY OOYOLOTNTO XOL TO TEAEGLOLKO TNG LOTOPLYNG
ekeNEng. H pvnun xow n meplypa@mn tou eEo@aviouévol XoTOLXNULEYOD
XWPEOL, UE TLG OTOEG, TLG OXLEPES AEES XOL TLS CLUOTADES TWY OEVTOWY, UE
T UEYOAELWOY xTlopata TOL oTOMLaY TNy TedLada, pe T TANHN oL
OUYXEVTOWYOVTOY YL TOUS YWVEG, 1 (POVTOOLOXT] ONAXDY] AVATTAOAC T -
on tov mopeAbdvtog elvar yiaw Tov Anderson o povadixdg TPOTOG TEPL-
YOOUPNG TOL GVYYPOVOL TOTLOL, TOL EPMNUOL OOKATOTTOL GTNY TEALAD
™™g OAvpmiog?.

21 opyég Tov 2000 ovor, xoL EVE T oYL LYNUELD EXOLY NOM
amoxovebel, o {wypdpog Emile Gaudissart, ovveyilet ™V TaEASO-
oM X0l UTPOOTE OTO OEAPLXO TOTLO TOL EESLTAWVETOL UE UEYORAELLHOMN
opopP@L& oTo YOpLapa Tov Bouvvod, avarAdbel To avtioTolyo HEapo oL
oV TiXELLOY OL TTPOGRLYNTEG TNG CEYLOTNTAG: BAETIEL LOPUAPLYOLG YOOUG

20. BA. oyetxd, Adrien Pasquali, Le tour des horizons. Critique et récits de voyage,
Klincksieck, Paris 1994. I'io to toEidt oty AvatoAn] Ty €moyy TOL POL.OVTLOUOD, BA.
Sarga Moussa, La relation orientale. Enquéte sur la communication dans les récits de voyage en
Orient (1811-1861), Klincksieck, Paris 1995.

21. «While looking over this deserted plain —for no man thinks it worthwhile to
erect his dwelling there- I could not but compare its present condition with that of an-
cient times. How changed! Splendid porticoes and shaded walks and groves crowned
all these heights, and magnificent structures adorned the plain. And during the games,
what crowds, what bustle, what busy preparation what anxiety, fear and hope; what dis-
appointment and grief; what exaltation and triumph; what glory was won, what shouts
echoed, among these hills! Here the human body and the human mind put forth their
highest powers, and here an influence was exerted upon the Grecian communities, which
will never be exerted here again, but which must have been immense during a period
of more than a thousand years»: Observations upon Peloponnesus and Greek islands made
in 1829, by Rufus Anderson, one of the Secretaries of the American Board of Commis-
sioners for foreign Missions, Crocker and Brewster, Boston — Jonathan Leavitt, New York
1830, o. 102.
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XOL TTOAGLTLOL, XOAOVEG LE TTEPLTEYVOL ETWUOTOL XOL YLLOLPES, Onoowpoic,
Tov tpimoda g [Tubiag, o Aovtpa, Tig Pabuideg Tov Beditpov, yLALadeg
oyGApotor xo pLar {mn ToAVBoun o ploe TOAN oL EovTAlEL LTTEPUEYE-
Onc xaw Poloxeton oe Sropxn xivnon® To potifo g xpLUUEVNS LePTS
TOANG 070 BoLVO, GOy TOPADELGOG OE [ULO YNLYY ATTOXGALYY, TO XAUTHQAL
Tou pVbov xat ™ aAAnyopiog Yior To omolo pLhovaoe o Lefaivre, eivor pLo
ot TS oLUPOAKES AstToLEYIES TOL BOLYOD GE TTPOPOPLUES KAL YOXTTTES
TaPadO0eLc® xow oty el axdun oL TS TEPLYPoupég Tov Ayiov Opoug
N Tov 6povg Twv EAatwv. «Delphes! J'allais dire Jérusalem...», ypdpet o
Lefaivre, xow ovveyilel: «o Ouparde, n Beinn métpa mov €meoe amd Tov
‘OA\vpTo, X0 ToL GTN LEGY TOUL LEPOD GNUASEVE TO XEVTPO TOL TLOANLOV
x6ouov, oV vou Ty PaEovue; Opwg dey elvar mior €36) TO XEYTPO TOL
obpravtog. Eivor movtod»*.

22. «Apres une assez longe ascension, on arrive enfin au village de Kastrie; encore
quelques minutes et derriere une croupe de la montagne, tout-a-coup le panorama de
Delphes se déploie. Quel coup de théatre! Le site est d’une beauté terrible et grandiose!
[...] C’est dans cet endroit merveilleusement choisi que les prétres d’Apollon avaient fait
construire leur temple et installé la Pythie. Lorsqu’au détour du chemin, les pelerins de
I’antiquité, venus de tous les coins du monde grec, apercevaient tout-a-coup, apres dix
jours de voyage, cette ville immense, étagée en terrasses, et d’un seul coup d’ceil envi-
sageaient tous ces temples de marbre, ces palais, ces colonnes formidables surmontées
de groupes sculptés ou de chimeres, ces trésors, le trépied, les bains immenses, les hauts
gradins du théatre, les portiques, les milliers de statues, et la vie grouillante d’une ville
constamment en activité, I’impression devait étre puissante, et I’imagination, déja prépa-
rée par les récits rapportés et les fatigues d’une longue route, était des lors toute préte a
accepter aveuglement et & interpréter les plus obscures divagations de la pauvre Pythie»:
E. Gaudissart, «Impressions de Grece», conférence faite a la Société de Géographie, le 24
avril 1908, o. 422.

23. T pLoe emioxdmnon g BLpAtoypopiog oyetixd pe o Bovvd xatl TV TOLXIAWY
ETULOTNUOVLXWY xoTeLOVYVoEDY g BA. David Smethurst, «Mountain Geography», Geo-
graphical Review, t. 90, ap. 1 (Iavovdplog 2000) 35-56. T'oe Ty mtpdoAndy Tov ToTioL,
%ol ELSLXA TOV 0PELVOV, WG SLOUOPPHWTIXOY TTUPAYOYTH TOV TOALTLOULXOD TOTTLOU OTNY
opyoio EAAGSa., BA. Richard Buxton, «Imaginary Greek Mountains», The Journal of Hel-
lenic Studies, 112 (1992) 1-15 xou Simon Schama, Landscape and Memory, 6.7., 0. 404-446.

24. Paul Lefaivre, «Un pelerinage & Delphes», 6.7., 0. 450, 453: «Et I’0Omphalos,
la pierre divine tombée de 1’Olympe et qui, placée au milieu du tabernacle, marquait
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Mo Toug TaELSLdTEG GUWG, TOL PE TTOANODG XOTTOLG XaTOPHWVOLY
vou dLavdooLY TG UEYBAEG amtooTaoeLg xot Tar dVoPBator Bovvad, 1 TEOY-
LoTxOT T Oy €E0PEMETAL OPLOTIXA OTTO TOY OPOUATLOUG TOL TTOEA-
Bovtog, aAA& TTOAAEG OPES ETLBAAAEL TY] CUYXOLOT TOL TTAPOVTOG UE TO
TapeABov. o Ty axpifelto 10 TaEoY LTTAEYEL, AR WG KUKOPOPLL-
OUEYN OVTOVAXANGT TOL ToPEADOVTOG XL 1 TEPLYPOPY TOL GLYYPEOYOL
ToTtiov 3V UTTOPEL GLUVETTWGS Yo Ttparypotomtotnbel Tapd Lovo péoa amod
Tov AdYo TG amovasiog. AxplBg avTdg 0 AGYOS TNG OTTOLOLOG YOEO-
xtnpiler v meptypopy touv Charles Schaub dtav ota 1840 avtixpilet
T0 UXPO Ywpeld Kootpl otoug AeApodsg xor diamiotwvel 6Tl dev elvort
GANO oTtd €var auvovhLAELPOL aTtd TETELYES *oAVPeg TTov Sev Hupilovy
oe timote TV apyalio alyAn g TOANG Tov ATéAAwva®. H ex@opd Ttov
Abyou tov Schaub a@nver va dtopavel n Tpoodoxion Tg avaPimong xou
N YOoToAylor ToL TopeAfOVTOg TTOL SEV LXAYOTTOLOVYTOL OTtO TO GUYYPOVO
TOoTt{0, TO 0TTOl0 Dot EAEYE XOAVELG OTL XAUTA XATTOLO TPOTTO OQELAE VaL (PEPEL
T onuadtor g apyotdTnTag. H EAeLdn avt petapépeTton oty meQL-
YOOoP1 TOL TOTLOL PETO AT TNV EVOANXYT TNG CLEYOLOG ELXOVOG XL TNG
oUYYPOVNG TRAYLOTIXOTNTAS, TN OLAOTaOY ONAaSN LETOED opnonuévng
YVWOoNG xo oOYXEoVNS avTiANdNG ToL XWEOoL, UETOED Tng TPoadoxiug,
NG LATOLWONG TNG N X0 TNG TEOPBOANG TNG 0TO GUYYPOVO TOTTLO.

H meptypapn teg Kaotoiiog mtnyng twv Movowy amd tov Schaub
UE TN OXNVY] TV YUVALXWY VO TTAEVOLY TO. POUYOL TOLG TIOPOATEUTEL OE
PO E TTPOTLTIOL, OAAGL QEPEL Xou LXVN OTTO TLG oVTIOTOLYES LWYQAUPLUES
OVOTIPUOTAOELS OTY] VEOXAXGLXLOTLXY] XOL TN CUYYQOVN TOL QOUOVTLXTN
Coypopuxn®®. Mio (dtor oxnvy}, otov (SLo YWEO TEPLYPAPETHL oL Ao

I’ombilic du vieux monde, ou le chercherons-nous? Mais ce n’est plus ici qu’est le centre
de I'univers. Il est partout».

25. «Ce village n’est qu’une réunion de chaumieres en pierres séches ou en pisé,
reconstruites depuis la guerre et placées sans ordre sur le penchant de la montagne. Il ne
reste rien a la ville d’Apollon de sa splendeur antique; ses roches, ses fontaines naturelles
et quelques travaux pratiqués dans le roc servent seuls & en faire reconnaitre I’emplace-
ment. Il n’y a ni kdni ni magadzi a Castri, dans ce lieu qui était autrefois le rendez-vous
de tant de milliers de pelerins»: Charles Schaub, «Les Thermopyles et Delphes en 1840,
avéruro amd v Bibliotheque Universelle de Geneve (ZemtépuPprog 1841), o. 26.

26. «Tout pres de ce bassin plusieurs femmes et jeunes filles, la téte enveloppée dans
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Tov Eugene Yéméniz ota 1854%. Ko oL dVo mepinyntég oxdfouvy va
Eedupaoovy oty TN, o pev Schaub avoalntodviog v éumvevon, o
de Yéméniz wg «evovveidntog TaELdtdTg». O yopoxtneLtopds «evov-
VELONTOG TOELOLDOTNG» ONAWYEL UL TTOYLWUEYY] TTOUXTLXY], TO OVOYXOLO
TEOoXVYNUOL 0TV TINYY Twv Movowy otig TAaytég Tou Hapvacood, Tov
€3WOE TO GVOUE TOU OE EVOL ONULOVTLXO TIVELUOTLXO XL AOYOTEYVLXO Xi-
ynuo oty Evpomy. 1o TAaioto Tov popavTiopol, To opyaio TopeAioy,
pe Toug pvbovg Tov xaL TG TOPEASOOELS TOV, WG AVATTOOTIOGTO TUNUO
™G *¥AXOLUNG TIOLSELNG KO TNG TIVEVULOTLXNG OLTTOOKELNG TWV TOELILWTWY,
ovoTaTIXO oToLXElD TNG (LG TNg EUTELplog TOLG %Ol TNG TOVTOTNTAS
Tovg, xabopilel avamddpaoto TNY TEOGANYPN TOL TOTLOL, AXOU XOL OV
N YV©on Tov TopeAldvTog ouyva Epyetol oe alyxpovor e T HEaor Tov
TOPOVTOG, OXOUOL XOL OV O XOOUOG TNG YVWOYNG EPYETOL OE GUYXPOLOY
ue exelvoy g TEoYLoTxoTTas. Kat oy, xottovtoag T YOVaixeg oTny
YN, 0 évag avaépetal oty Nowaotxd 1 xal oty Oed Abnva xo 0 dAAog
0TOLG 2ATLPOVG xa oTLg Natddeg, TévTwg xot oL dVo emiBefatyvovy 6Tt
N TEOoANYY ToL TOTLOL SEY UTTOPEL TOPEA YO E(VaL BLWUOTLXY KO TTOAL-
TLOULXY], OPOD XLYNTOTOLELTOL KOl OLOULOPPWVETAL OTTO TNV LTTAPYOLON
YVWOY, oo ™) BLwpévn ERTELPIO XAl AT TLG CLVLOTWOES TNG TOALTLOWL-
%G TAVTOTNTOG.

un capuchon de toile blanche, étaient occupées a laver du linge; elles avaient allumé du
feu, et des chaudieres leur servaient & faire la lessive. Elles n’étaient certainement pas
des filles de roi; elles ne pouvaient pas toutes se comparer a la belle Nausicaa; cepen-
dant quelques-unes ne manquaient pas de grace. Elles me saluérent selon la maniere du
pays. en portant la main sur le cceur, et me suivirent des yeux comme je m’approchai
du rocher pour me désaltérer a la source inspiratrice. [...] J’ai rencontré pres de la une
femme de 40 & 50 ans, dont les traits me frapperent. Le mouchoir blanc dont sa téte était
enveloppée encadrait une figure qui portait évidemment le type ancien, et qui avait les
caracteres que I’on attribue a la déesse Minerve; ses traits exprimaient & la fois 1’énergie
et la sagesse»: Charles Schaub, «Les Thermopyles et Delphes en 1840, 6.w., 0. 27, 29.

27. «Cinq ou six femmes y lavaient du linge, quand j’y arrivai. Leurs cheveux dé-
noués flottaient ou tombaient sur leur poitrine. Trainant parfois jusque dans I’onde de la
fontaine; de leur extrémité des gouttes d’eau s’échappaient comme des perles. C’était une
scéne toute mythologique: le Faune et les Naiades, rien ne manquait au tableau. Elles me
tendirent gracieusement une planche pour me laisser traverser un petit bassin et arriver
jusqu’a la source méme, a laquelle je tenais & me désaltérer en voyageur consciencieux»:
Eugene Yéméniz, Voyage dans le Royaume de Grece, E. Dentu, Paris 1854, 0. 339.
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Tov otepeoTLTTLXS W T TPOTTO EVATEVLAYG TOV TOTTLOL TOY GLYAYTOV-
UE OUWS XL VWPITEPX, GE TIEPLGGHTEPO 0PHOAOYLGTIXEG ETTOYES OTTH TOVG
EVEAVTOOTOVS YPOYOLG ToL popovtiopod. O Richard Chandler, 6mwg
6oL oL TaELoLwTEG, Oev TopoAsiTeEL vou PBEEEL Taor XEpLoL TOL OT VEQPQ
g Tnyng. KatahapBvetor duwg amd TpépovAo mov tov eumodilel vo
otobel 6pbog M va mepmatnoet ywplc Bonbeto. Tny adrabeoion Tov ™y
otodideL TNy ToYwUEVY Deppoxpacio xol e ToV TPOTTO o TH EPUNVEDEL
%o ™V avtiotolyn xortdotaoy g [Tubiog®.

2TOUG TOTTOVG UVNUNG N ETTOLPY] LE TO TTAPOV ELVOLL GUVLPAOUEYT KO
ue odLYNPES oLYXPLOELS. «Bo €mPeTe Yo pxeoToluEe o doo pog oo -
vouy to BLBAlo yLor Tor TAOUTY xOL YLOL T GTOASL TOU TOTTOL AVTOV »,
éypope o Spon yia toug AsApolc, NN amd Tov 17° adver, «yrott dev
EYEL aTTOUELVEL TTotpAL OV eEaOAwOm %o 6An N Adpdn xabnxe ooy Eva
QeLYOAED Gvelpo». Avtiotouyn eivor M apiynon tov Eugene Yéméniz
mov BAETeL To &BALO YwELd Kaotpl oxappoiwuévo atov Bpdyo ooy tny
aypLa QwALE evog opmoxTixod Tnvol. Kaotpl eivar o dvopor tov @é-
peL onuepa M tomobeoiar Tov oPYLoL LePOD TOL ATTOAAWYX, ONUELWVEL O
Yéméniz, xat ouumAnpwvel 6t awtd glvor 6Ao xL 6Ao mov Houiler oTov
OALppévo TaELSLO TN TNY VTToPEY] TwY LTTEPOYWY AeAPWY®. O Yéméniz me-
OLYPGPEL TO GVYYPOYO TOTILO UE TNY ELXOVOL TNG OTTOLGLOG TOL TTOPEADS-
v10¢. Aev vTTdPEYOLY TLoL «OVTE VOOl OOTE YPVCOTTOIXLATOL OYGALOTO. VO
AduTovy atov NAo, ovte yopol, ovte aywviopota, odte cvvabpolouéva
TANOT [...] o0te xaToxTNTéG ATTANOTOL Vo clpTtdEOLY aiTtd TOV 0LEAYO TO
pLOTLXO TOL PEANOYTOG TOUG. [...] T'vdbr oeowtdv. Oha eEapaviotyray,
ooy TNV ETOUEYN LEPO TNG YLOPTNG». Mévo 1 yAwpn xor OAlppévn Zi-
BuAAo pLOLAEL VO XATOLXEL PLOYY O OVTE TOL OXOTELVAL XL EQMUOL LEOT.

28. Richard Chandler, Travels in Greece, 6.7., o. 281.

29. «Il nous en falut tenir 14, & nous contenter de ce que les Livres nous pouvoient
apprendre des richesses & des ornements de ce lieu-1a; car il n’y a plus que de la misere,
& tout son éclat a passé comme un songex»: Jacob Spon, Voyage d’Italie, de Dalmatie, de
Grece et du Levant, 6.., o. 66.

30. «Castri est le nom d’un misérable village perché sur un roc comme le nid sau-
vage d’un oiseau de proie; c’est aussi le nom que porte aujourd’hui I’emplacement de
I’antique sanctuaire d’Apollon. C’est la tout ce qui rappelle au voyageur attristé 1’exis-
tence de la superbe Delphes»: Eugeéne Yéméniz, Voyage dans le Royaume de Grece, 6.m.,
o. 336.
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«Kar ooy g dverpo ov edxoAor TO YEWA 1M QovTocio, TV BAETOLUE Vo
TEPVE, TNV ATUYN LEPELR, BLVOTLYLOWEYT 0T BOEX TNG xoL oTNY obEANTY
Yvoon el

Av 6pwg Tor TAOOTY oL T LEYOAELL EEpavioTNXOY «LGVO TO TOTTLO
UEVEL aTTOPAANOXTO», dLANOYICeTar 0 Eugene Yéméniz otoug Ach@oic,
oxoVYoVTOG ToV o€pa vou EpxeTol amtd T Oaiacoo xal var cuvOAiBeTon
Tévw ota Beayto pe OALBepodg avaotevarypods. 2tovg AsApois o {5Log
0EPOG YIVETOL EVar LoxPOOLPTO AU xol YERICeL v oy pe OALdn,
OANG xo PE Tov @OB0 pnmwg M Mubio EavoaPprxe ™ @wvn g Yo vo
omoxaAOPeL OAeg TLg SLOTLUYIES TTOV ETLHPUARTOEL TO UEANOV.

31. «Plus de temples, ni de statues couvertes d’or et luisant au soleil; plus de danses,
plus de jeux, plus de processions solennelles, ni de peuples assemblés; plus d’amphyctions
réglant les destinées de la Grece; plus de conquérants avides d’arracher au Ciel le secret de
leur avenir; plus de philosophes s’inclinant devant la devise la plus sage et la plus vraie
peut-étre qu’ait enfantée le génie du paganisme, I'vi36t ceowtdy, Connais-toi toi-méme!
Tout a disparu, comme le lendemain d’une féte, les splendides échafaudages, la musique,
les danses, et le peuple qui cherchait la joie. La péle et triste sibylle semble seule habiter
ces lieux sombres et déserts. En un réve facilement enfanté par I'imagination, on la voit
passer, 'infortunée prétresse, malheureuse de sa gloire et de sa science involontaire,
conduite par d’inflexibles pontifes qui la forcent & s’asseoir sur le trépied fatal ou le dieu
I’attend avec ses fureurs, son délire, ses tourments et ses obscurs mensonges»: Eugene
Yéméniz, Voyage dans le Royaume de Grece, 6.7., o. 337-338.

32. «Si les richesses et les magnificences destinées a voiler de terribles mysteres ont
disparu, la nature est restée la méme. [...] La nuit, si vous vous éveillez vous entendez le
vent qui vient sans cesse de la mer et qui se brise contre les anfractuosités des rochers en
poussant de lugubres gémissements; et cependant & quelques pas de 13, dans la baie et
sur le rivage de Crissa, le méme vent chante ou soupire, doux et mélancolique. A Delphes
il devient un sourd grondement, une plainte prolongée qui remplit I’Ame de tristesse et
vous fait craindre, quand vous 1’écoutez, que I’antique oracle n’ait recouvré la parole
pour vous révéler toutes les tristes choses que vous réserve peut-étre le destin»: Eugene
Yéméniz, Voyage dans le Royaume de Grece, 6.7., 6. 338.
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Résumé

Ourania Polycandrioti

Lieux de mémoire et résurrection imaginaire du paysage antique

Les lieux de mémoire, faisant écho a I’ceuvre de Pierre Nora, sont ici
compris en tant que les représentations symboliques de la mémoire et du
patrimoine collectifs. La mémoire de 1’ Antiquité transcende les frontieres
nationales, émane de I’éducation classique européenne et relie la
civilisation grecque antique a I’identité de I’Occident moderne. Les récits
des voyageurs étrangers en Greéce ne manquent pas de faire référence a
des lieux qui portent un poids symbolique et sémantique, & des espaces
devenus des lieux de mémoire, tant pour la culture grecque que pour la
culture occidentale en général. Un exemple caractéristique constitue les
textes qui se réferent aux sites antiques de Delphes et d’Olympie, en un
temps antérieur aux excavations des lieux, effectuées apres le milieu du
XIXe siecle. Les caractéristiques qui leur sont communes ont rapport
a leur statut privilégié pendant 1’Antiquité: ce sont des lieux saints, ils
ont une histoire importante et une forte dimension symbolique faisant
référence a des valeurs universelles, a I’'unité et a la concorde, ainsi qu’a
la culture: les arts et 1’idéal sportif. Toutes leurs descriptions antérieures
aux excavations font revivre I’antiquité de maniere presque fictive, en
se fondant & la description du paysage et aux textes de Pausanias. Ces
descriptions dépassent la représentation de la réalité, donnent libre cours
a I'imagination, recourent a la fonction connotative du discours et font
allusion au monde des idées.
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